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Cuvaglar ve Cuvagya

Cuvaglar (YaBamrcem), Tirkge konusulan cografyanin kiyisinda, Tiirk diinyasinin
ana govdesinden izole bir Tiirk toplulugudur. Ruslar tarafindan ‘Dag Halk:’ (krs. Cuv.
Turi ‘Dagli’) olarak adlandirilan Cuvaglar, Hristiyanliin Ortodoks mezhebine
mensuptur. Cuvasya ( YdBamr Cépmriaé ‘harf. Cuvas Yersuyu’ krs. Orhon Tirkgesi yir
sub ‘yer su; iilke, anayurt’), Rusya Federasyonu’na bagli otonom bir cumhuriyettir
(Yzsam ABrorommmné Pecrry6mmxn). 18,300 km® yiizolgiime sahip Cuvasya, Dogu
Avrupa bodlgesinde Idil (Volga) nehrinin orta mecrasina yakin bir cografyadadir. Tarih
boyunca Dogu ile Bat1 arasinda bir koprii olan Cuvagya’nin baskenti Ceboksar1’dir
(Ilymnamxap).

Ikinci binyil zarfinda Hazar, Pegenek, Kuman, Kipgak gibi Tiirk ya da Hun, Avar
gibi Tiirklerle yakin etnik-kiiltiirel iligkilere sahip topluluklar Avrasya cografyasinda,
ozellikle Dogu Avrupa’da ¢ok etkin roller oynamuslardir. Bu tarihi Tirk
topluluklarindan biri de Bulgarlardir. Dogu Avrupa’yr yurt tutan Bulgarlarn tarihi,
Volga ve Tuna nehirleri havzalarinda iki ayr1 yonde gelismistir.

Cuvaslarin atalar1 olan Bulgar-Suvar kabilelerinin bolgeye Tiirkistan’dan geldikleri,
komsu Mordvin ve Ceremis (=Mari) gibi Fin-Ugor kavimleri ile birlikte Bulgar birligini
kurduklar1 kabul edilmektedir. 7. yiizyilda kurulan Biiyiikk Bulgar Hanligi, Hazarlarin
baskisiyla boliinmiis, Bulgarlarin bir boliimii (Utigurlar) Orta Volga havzasina, bir
boliimii (Kutrigurlar) de giineye yonelmistir (MS 678). Giineye, bugiinkii Bulgaristan ve
Romanya’ya yonelenler, 7una Bulgariarr adim1 almigtir. Tuna Bulgarlar1 zamanla Slav
kabileleri i¢inde eriyerek tarih sahnesinden gekilmis, geriye Bulgaria ‘Bulgaristan’ yer
ad1 kalmugtir.

Volga Bulgarlarinin biiyiik bir boliimi MS 922’de Islam dinini, Asag1 Volga
havzasini elinde tutan ve yine bir Bulgar halki oldugu kabul edilen Hazarlar ise MS
965’te Musevi dinini kabul etmiglerdir (Krueger 1961: 8). Bilim adamlarinin ¢ogu,
Hazarlarin dilinin Bulgar tipinde oldugunu kabul eder (bk. Menges 1968: 30). Bulgarlar,
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Késgarli’da, Kipgaklarin ve Suvarlarin hemen kuzeyinde, haritanin batisinda
gosterilmistir.

Bugiinkii Cuvaslarin da atalari oldugu kabul edilen Volga Bulgarlarinin iilkelesi, 13.
yiizyilin baglarinda Mogol isgaline ugramigtir. Mogol istilas1 Bulgar Devleti siyasi
bakimindan ortadan kaldirmig, Bulgar kiiltiirel mirasinin biiyiik 6lgiide yok olmasina yol
agmustir. Volga Bulgarlar 15. yiizyilda Altin Orda’nin yikilmasinin ardindan kurulan
Tatar Hanligi’na baglanmustir. 10. yiizyildan itibaren Ruslarin ilgi alam1 olmaya
basglayan Volga havzasi ve buranin yerli halki Cuvaslar 16. yiizyilin ortasinda Rus
Devletine baglanmig, ardindan Hristiyanligi kabul etmislerdir. Anatrs (Asag1) Cuvaslar
ve Turi Cuvaglarmin olusturdugu Cuvas halki 500-600 yildir bugiinkii topraklarinda
yasamaktadir (bk. Rasonyi 1971, Menges 1968, Caferoglu 1984).

Tiirk Dili Haritasimin K1yisinda izole Bir Tiirk Dili: Cuvasga

Tiirk dilleri ailesi iginde tek bagima bir grup olusturan ve tarihi Bulgar dilinin devami
olarak kabul edilen Cuvasca (YdBamura), Rusya Federasyonu smirlan iginde Cuvas
Cumbhuriyeti’nden bagka, Tataristan ve Bagkurdistan’da toplam iki milyona yakin kisi
tarafindan  konusulmaktadir. Cuvasca Menges’in  siniflandirmasinda  Volga
Bulgarcasimin (Hun Bulgarcasi), diger bir adlandirma ile Eski Kuzeybati boliimiiniin
modern varyantini olusturmaktadir. Tekin’in fonetik olgiitlere dayali siniflandirmasinda
ilk grubu, 77/ grubunu; Johanson’un genetik ve cografi Olgiitlere dayal
siniflandirmasinda ise kuzeybati Tiirk dilleri cografyasinda besinci grubu Bulgar (Ogur)
Tiirkgesi grubu olusturur.

Cuvag (uaBam) sozciigiiniin kokeniyle ilgili GT yabas ‘yavas’ veya Suvar ~ Suvaz
(10. yiizyl) etnik adr ile ilgisinin bulundugu, iki yaygmn goristir (bk. Fedotov 1996:
394-399).

Cuvasga aralarinda kiigiik farklar bulunan iki ana diyalektten olusmaktadir: Anatri
[< anat ‘agag1 bolim’ (krs. GT en- ‘inmek’), + -r7 “.....ya ait, .....da" |; Viryal [< vir (<<
IT i “ast’ krs. ET iz-e ‘iistte’) + yal (<< IT el ‘el, halk’)]. Olgiinlii dil, Anatri
diyalektine dayalidir. Hunca (?), Tuna Bulgarcasi, Volga Bulgarcasinin olusturdugu
tarihi Bulgar grubunun dil bakimindan giiniimiizdeki tek temsilcisi olan Cuvasga, ¢ok az
konusuru kalan Karayca disinda, Avrasya cografyasinin en batisinda konusulan Tiirk
dilidir. Cuvasganin bir Tiirk dili oldugu ancak 19. yiizyilin basinda anlasilabilmistir.
(Cuvasca aragtirmalari ve sorunlariyla ilgili olarak bk. Yilmaz 2004).

18. yilizyilin ikinci yarisindan itibaren basta gramer kitaplar (ilki 1769) ve sozliikler
olmak iizere, Hristiyanlik metinleri, halk bilim incelemeleri gibi ¢ok sayida Cuvasga
eser yayimlanmigtir. Rus yazisinin uyarlandigr ilk Tirk dili de Cuvasgadir. Cuvas
aydinlanmasmin 6nciilerinden Ivan Yakovlev (1834-1930) tarafindan 1871 yilinda
olugturulan Rus temelli Cuvas alfabesi 1933 yilina degin kullanilmig; bu tarihte kimi
yeni harfler ilave edilmis, kimi harfler de degistirilmistir. Son donemlerde uluslararasi
agdaki gelismeler, Cuvas¢anin yazimm da etkilemis, Latin tabanhh Cuvasca yazilar
kullanilmaya baglamigtir.
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Cuvasca, konusur sayis1 bakimindan kiigiik sayilabilecek bir dil olmasina karsilik,
Tiirklik bilimi aragtirmalarinda ¢ok Onemli bir yere sahiptir (Batida Cuvasca
aragtirmalari ile ilgili olarak bk. Benzing, 1959: 695-751).

Tiirk dil ve lehgeleri, Tiirk dil bilim diinyasinda Tiirk-Cuvas Dilleri Ailesi olarak da
adlandirilmaktadir. G. J. Ramstedt, M. Adamovi¢, J. Benzing, R. J. Krueger, L.S.
Levitskaya, O. Pritsak, A. Rona-Tas, V. G. Yegorov, N. Yiice, Yilmaz [Ceylan] vd.
bilim adamlarinin bu dille ilgili 6nemli galigmalar1 vardir [Ayrintili bilgi igin bk. Metin
Kaynakgas: Boliimii (s. 142-146)]. Bunlar arasinda, Rus bilim adami1 N. I. Asmarin’in
(1870-1933) 17 ciltlik dev eseri Thesaurus linguage Tschuvaschorum Tiirkliik biliminde
¢ok ozel bir yere sahiptir.

Ik Tiirkge doneminde Tiirk dil birliginden ayrilan Ana Bulgarca (Ana Cuvasca),
dogal olarak ilk bakista diger Tiirk dillerinden en uzak, gergekte ise ilk Tiirk dilinin pek
cok arkaik ozelligini tasiyan ve koruyan bir Tiirk yazi dilidir. Ornegin ET soru zamiri
kem, Tiirk dil ve lehgelerinde kzm bigimine gelistigi halde Cuvasgada kam’dir. Altay
Dilleri Kuramimin temeli olan ses denklikliklerinin birgogu Mogolca ve Mangu
Tunguzcanin yani sira Cuvasga ve bagka dillerdeki Bulgarca tipi sozciikler araciligiyla
ispatlanabilmektedir. Altay Dilleri Kurami’na gore bir /, rdili olan Cuvasca, Tiirk¢enin
ilk diyalektidir. iik Tiirk¢ede 77 ve F ile gosterilen normal r ve 7den (/ ve /') farkh
fonemler Cuvascada korunurken, diger Tiirk dillerinde 7, Z'ye (r’lesme=zetasizm), F,
s 'ye geligmistir (s Jesme= sigmatizm): IT bur’ > Cuv. pir, ancak GT buzay.; iT yal >
Cuv. $u/‘yas’, ancak GT yasay. vb. Aslinda Ilk Tiirkge dénemini karakterize eden 7 ve
F fonemlerinin normal rve /ile birleserek Cuvascada korundugu sdylenebilir. Zetasizm
ve sigmatizmin tam aksi bir gelismeyi yani z > r (r’/lesme= rotasizm) ve § > /
(I’lesme=lambdaizm) gelisimini savunan bilim adamlar1 da vardir.

Z'ci ve g’ci yaklasimla, Cuvasgamn dogrudan flk Tiirkgenin devami oldugu, §, z
dillerinin ise Ilk Tiirkceden aynldigi séylenebilir. Nitekim, Macarcadaki Tiirkge
alintilarin ilk katmanini olusturan ii¢ yiiz civarindaki sozciigiin biiyiik bir boliimii ancak
Bulgar tipi bir Tiirk dili aracilig ile agiklanabilmektedir. Cuvas tipinde bilinen ilk yazi
dili bugiinkii Tataristan, Bagkurdistan ile Cuvasya cografyasinda 13.-14. yiizyila iliskin
mezar tas1 kitabeleriyle temsil edilen Volga Bulgarcasidir. Volga Bulgarcasindaki Az
‘ki1z’ (krs. Cuv. A, sekir, ‘8’ (krs. Cuv. sakkir) , siv ‘su’ (krs. Cuv. s1v), fohir ‘9’ (krs.
Cuv. tihhin, wan 10’ (krs. Cuv. vun, vuni, vunni), wotur ‘30’ (krs. Cuv. vitin),
uzaklagma durum eki -rAn vb. (krs. Cuv. —rAn) vb. 6rneklerde de goriildiigi gibi Volga
Bulgarcas: ile Cuvasga arasinda bir paralellik vardir. Benzer bigimde, 11. yiizyilin
hemen basinda tarih sahnesinden ¢ekilen Tuna Bulgarlarindan kalan dil yadigarlari igin
benzer tespitler yapilabilir: Tuna Bulgarcas: tvirem “9.” (krs. Cuv. tihhir ay.). Cuvasga,
morfosentaktik ve leksik bakimdan Tiirk¢enin genel 6zelliklerini tagir.

Cuvasga, modern ve tarihi Tiirk dil ve lehgelerinin ses tarihini aydinlatmada, arkaik
pek ¢ok Ogeyi korumasi ya da diger Tiirk dillerinden farklhi bir gelisim gostermesi
bakimindan ¢ok dnemli bir rol ve isleve sahiptir. Omegin, IT *£, */c, *I¢, *¢ fonemleri
Tiirk dillerinde §’ye, Cuvasgada ise §’ye gelismistir. Bu yolla Genel Tiirkgede s fonemi
bulunan sozciiklerden birincil ve ikincil olanlann Cuvagga araciligiyla belirlemek
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kolaylagmaktadir. Benzer bigimde ek bagindaki *d foneminin gelisiminin
incelenmesinde Cuvasga anahtar bir rol oynamaktadir.

Cuvasganin ses bilgisi diger Tiirk dil ve lehgelerindeki yaygin ve ortak gelismelerin
disinda ¢ok farkli bir gelisim yolu izlemistir (bk. Ceylan 1997: 195-211). Diller
arasindaki genetik baglarin birbirine benzeyen degil, ¢ogu zaman hi¢ bilinmeyen
sozciiklerle ispatlanmasinin Ornekleri Cuvasga aracilhiiyla agik bigimde ortaya
konulabilir. Cuv. Auran ~ GT kazan ‘kazan’, Cuv. hurin ~ GT kadii ‘kayin (agac1)’,
Cuv. s1v ~ GT suw ‘su’, Cuv. yur~ GT kar ‘kar’, Cuv. ¢ire ~ GT yiirek, Cuv. utmil ~
GT altmis ‘60°, Cuv. ¢iri ~ GT tirig “diri’, Cuv. sir- ~ GT yaz- ‘yazmak’ vb. 6rekler
diizenli ses denkliklerinin Ornekleridir. Tiirkoloji ¢aligmalarinin  olgunlasmadig:
donemlerde Cuvasganin bir Fin-Ugor dili sanilmasina yol agan farkli goriiniislerin,
aslinda ayni bi¢imlerin farkli, ama diizenli ses gelisimleri oldugu ortaya konulmustur.
Bununla birlikte, son binyilda Tiirk dilleri ile Fin-Ugor dilleri arasindaki yogun iliskiler
sonucunda, belli Olgiilerde, Mari (Ceremis) dili 7irkgelesmis, Cuvasga ise Fin-
Ugorcalasnmustir. Cuvasga ve Marice, Fin-Ugor ve Tirk dilleri arasindaki smir
cizgilerini olusturur.

Cuvasca ile diger Tiirk dil ve lehgeleri arasindaki karsilikli anlasilabilirlik oram
sifirdir: sumir sivi ‘yagmur suyu’gibi temel sozciiklerle kurulan bir tamlama, Kam
islemest vil simest ‘Calismayan yemez.’, Payani sirin mise urok? ‘Bugiin sizin kag
dersiniz var?’, Skul surgi visi hutli ‘Okul binast ii¢ katli(dir)’ gibi en yalin ciimleler dahi
Tiirkiye Tirkgesi (ve diger Tirk dil ve lehgeleri) konusuru igin anlasilmazdir.
Cuvascada Mogolca, Fin-Ugor dilleri ve Rusga Ogelere siklikla rastlanir. Cuvasgada
Tiirk dilleri aras1 6diingleme de oldukga yogundur. Ozellikle Tatarcadan pek gok soz
almmugtir. Tatarca ve baska Tiirk dilleri araciligiyla Cuvasganin s6z varligi i¢inde yerini
alan c¢ok sayida Arapca, Farsga sozcik de vardir: Hal’hi vihitra Civassen hisepr iki
milliona sivharat’ ‘(harf.) Hal(de)ki vakitte Cuvagldrin sayis1 iki milyona yakindir.’
ciimlesinde ‘hal’, vihit, hisep’ sozciikleri Arapga, ‘million’ Rusca alintidir. Farsgadan
Yyanavar (< canver), saray, sayar (< sera.y), set (< sa.yed), seher (< sehr) vb. ¢ok sayida
sozciik alinmigtir. Yabanci kokenli sozciiklerin bir boliimii kaynak dilden biitiiniiyle
ayrilarak Cuvasganin ses dizgesine uymustur: Azsna ay. (<< Ar. hazi:ne ay.), ¢as ‘tez,
cabuk’ (<< Far. #:z). Cuvasca tipine uymayan, Tatarcadan alinan sozciikler aras/an
‘arslan’, t/nis ‘deniz’, ¢iilmek ‘ ¢omlek’, kiirsi ‘komsu’, sari ‘sarr’, yultas ‘yoldas’, yesi/
‘yesil” orneklerinde oldugu gibi, kolayca taninabilir

Cuvagca genis Tirk dilleri ailesinden en erken donemlerde ayrilmak ve Tiirk
dillerinin konusuldugu cografyada izole bir dil olarak kalmakla birlikte, ozellikle
Tatarca araciligiyla ‘kardes’ dillerle baglarin1 koparmamustir. Az sayida insanimn ana dili
olan Cuvasca aslinda Ilk Tiirkge dzellikleri korumas: bakimindan, Tiirk dil ve lehgeleri
arasinda Ozel bir yere sahiptir. Cuvasca, aynm1 zamanda, Fin-Ugor dilleri ile Tirk dilleri
arasinda koprii gorevini gormiistiir. Cuvasga Tiirk dillerinin ses ve bigim bilgisi tarihini
dogru tanimada anahtar rolii oynamaktadir. Cuvas¢a olmadan Tiirk dillerinin Altay
dilleri ile iligkilerinin aydinlatilmas: zorlagir.
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Cuvagga Metinlerin Cevriyazisi

Tirkliik biliminde gevriyazi dizgeleri arasinda baglanti kurmak, tutarlilik saglamak
her zaman Onemli bir sorundur. Cuvagcanin yazimi da yakin donemlere degin bu
sorunun bir pargast olmustur. Sorunun kaynagi, Finlandiyal: dilci ve folklorcu H.
Paasonen tarafindan 1908’de Peste’de Csuvas Szdjegyzék adiyla yayimlanan eserin,
Tiirk Dil Kurumu tarafindan yapilan gevirisi olan Cuvas Sézligidiir. (TDK, Istanbul
1950) Sozlik, cevriyazi dizgesindeki karmagik uyarlamalar ve Cuvas alfabesindeki
diizenlemeler nedeniyle arastirmacilar i¢in ¢ogu zaman yaniltict olmustur.

Cuvagganin 6zgiin alfabesinde yer alan ve Batili Tiirkologlarin benzer bigimleriyle
kullandig1 4, & x harflerini aynen almak yaniltici olabilmektedir. Oregin Cuvasca /h/
hiriltilr degildir, bu nedenle linsiiziin x ile gosterilmesine gerek yoktur. Arastirmacilar
bazen kisa /1/ ve kisa /i/ seslerini gosteren 4, € yerine, a, e harflerini tercih etmektedirler.
Boyle bir tecih, kuskusuz bilimsel galigmalar i¢in bagislanamaz bir kusurdur. Yilmaz’in,
Cuvasganin ses ve alfabe dizgelerini irdelemek suretiyle uygulamaya koydugu ¢evriyaz
harfleri, Cuvasga arastirmalar igin bir kolayliktir. Yilmaz, seslerde fonetik olmayan
degisiklikleri yani alt ses birimleri ¢evriyazida gosteren, harfler arasinda karigikliga yola
acan péDém vb. yaziliglardan vazgegmismistir. Yilmaz’'in & 4, x yerine kullandigi,
sirastyla 7, , h yazibirimler, Cuvasca metinlerin Latin yazisina aktarilma sorununu
ortadan kaldirmaktadir.

II

Degerlendirme

Cuvasca (Cok Zamanli Morfoloji, Yikmaz’m 1997°de TDK tarafindan yayimlanan
Cuvasca (Cok Zamanli Ses Bilgisi adli ¢aligmasinin bir bakima devamidir. Yilmaz,
Tiirkiye Tiirkolojisinde, Cuvasga aragtirmalarinda bir doniim noktasi olan Cuvasca Cok
Zamanli Ses Bilgisinde bu Tirk dilinin ses dizgesi ile ilgili ¢alismalarn tarihsel-
karsilagtirmali yontemle bir arada degerlendirerek yeni sentezler ortaya koymus, ayrica
pek ¢ok ses bilgisel gelismeyi tanimlamustir. Eserde, yalnizca Cuvasganin ses dizgesini
betimlenmemis, Cuvasga ile modern ve tarihsel Tirk dilleri arasindaki iliskileri ve
baglar1 Ozellikle ses denkliklerinin ve odiinglemelerin islevleri derli toplu bigimde
ortaya konularak adeta ilk Tiirkge déneminin bir rekonstriiksiyonu yapilmgtir. Yontem
ve yaklasim bakimindan Cuvasca Cok Zamanli Morfolojrnin, ilk esere oranla eg
zamanl niteliginin daha agir bastigi ve oOncelikli olarak Modern Cuvagganin bigim
bilgisini betimlemeyi amagladigi sdylenebilir. ’

Yilmaz’in Cuvasgca Cok Zamanli Sesbilgisr nden sonra seriyi siirdiiren Cuvasca Cok
Zamanli Morfolojr adli galigmasinda gelenek bozulmamakta, ¢aligmanin farkli bir
nitelik tagidigini ihsas eden ve bu yolla okuyucuyu bir kez daha diisiinmeye yénelten bir
adlandirma dikkati gekmektedir. Caligma, Tiirklikk bilimin dogas: geregi, ¢ok zamanl
(multitemporal) olmakla birlikte, es zamanliligin 6n plana ¢iktig1 dikkati gekmektedir.
Yilmaz’in, Cuvasgayr kendi smirlann  iginde degerlendirmeye  calistigl,
kargilagtirmalardan kagindigi dikkati ¢ekmektedir. Bunda, eserin hacmini artirarak
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Cuvascayl, okuyucu i¢in i¢inden g¢ikilmaz labirentler haline getirmemek amaciyla,
elverdigi 6l¢giide yalin kalma endigesi rol oynamus olabilir.

Eklemeli dillerde, ad ve eylem gekimlerinde bigim birimlerde uyumlarin
gerektirdiklerinin disinda, sesge pek degisiklik goriilmemesi dogaldir. Bununla birlikte,
bilinen -ya da simdilik bilinmeyen- nedenlerle kimi morfonemik degismelerin ortaya
¢ikmasi da aymi Olciide dogal ve kagiilmazdir. Bigimce degismelerin yol agtigi ses
degismelerinde ¢ogu zaman arkaik ya da Ozgiin bigimlerin de ortaya ¢ikabilmesi,
morfonemik degismelerin ilgi ¢ekici hatta dilin ses ve bi¢im tarihini aydinlatici islevinin
de bir gostergesidir. Cuvasgada atfe ‘(benim) babam’, ancak asu ‘(senin) baban’, ass/
‘(onun) babas1’; atte-anne ‘(benim) akrabalarim’, ancak asu-anni ‘(senin) akrabalarin’,
assi-amigi ‘(onun) akrabalari’ vb. Orneklerde oldugu gibi, yogun morfonemik
degisiklikler goriiliir. Yilmaz bu nedenle, ¢aliymasinda g¢ekimlerdeki degisiklikleri
gosterebilmek amaciyla tablo ve tablolardaki 6rnek sayisini yiiksek tutmustur.

Eser, ‘Yazigevrimi Alfabesi’ (s. v), ‘Kisaltmalar’ (s. vi), ‘Onsoz’ (s. vii-x); ‘So6z
Boliikleri’ (s. 1-113), ‘Soz Yapimi’ (s. 114-142), ‘Metin Kaynakgasi’ (s. 143) ve
‘Kaynakga’ (s. 143-146) boliimlerinden olusmaktadir.

Séz Boliikleri (s. 1-113), ‘Adlar, Zamirler, Sifat islevli Kelimeler, Sayilar, Belirteg
Islevli Kelimeler, Baglaglar, flgegler, Unlemler, Eylemler, Eylemsiler’ alt
boliimlerinden olugsmaktadir. Burada geleneksel soz siniflandirmasina uygun sifat ve
belirteg kategorileri yerine ‘Sifat/Belirteg Islevli Kelimeler’ adlandirmalan dikkati
cekmektedir. Ayrica geleneksel sekiz kategorili simiflandirmaya ilave olarak ‘Sayilar’,
‘Adlar’ kategorisinin, ‘Eylemsiler’ de ‘Eylemler’ kategorilerinden bagimsiz bolimler
halinde ele alinmastir.

Adlar (s. 1-29) alt boliimiinde ‘Adlarin Gramer Kategorileri® bashig: altinda erz//ik-
disillik, seslenme, sayr, durum, iyelik kategorileri ele almmustir. Bu boliimde
Cuvascada, tiim Tiirk dil ve diyalektlerinde oldugu g‘ibi, Hint-Avrupa dillerinde goriilen
gramatik eril-disil-nétr ayrimimin bulunmadig: belirtilmektedir. Cuvascada biyolojik
cinsiyet ayrimim gosteren sozciikler vardir. Insanlarda erkek igin arsin disi i¢in arim
sozciiklerinin; hayvanlarda ise erkek cins yerine asa [krs. ET egs ‘starsiy brat; dyadya
(?)’, Tuva aga ‘otets’, EMo. ecige ‘baba’ vb. (Fedotov 1996: 60)]; disi cins yerine ama
[krs. Mangu-Tunguzca emo ‘mat”’; EMo. eme ‘kadin’; Korece eme, eme-kim, emeni
‘anne’ (Fedotov 1996: 39)]’ sozciiklerinin kullanildig: belirtilmektedir : asa yiti ~ ama
yiti ‘erkek kopek, kopegin erkegi’ vb. Yazi dilinin dayali oldugu Anatri diyaleginde
seslenme (¢agri) i¢in —(e)veki kullanilir (s. 3.).

Eski Tiirkge doneminin ¢okluk ekleri ¢okluk islevlerini yitirerek donmus morfemler
héline gelirken, -/Ar bu islevi iistlenerek yaygimlagsmis ve genellesmistir. Cuvasga,
¢okluk ekinin kaynag1 bakimindan diger Tiirk dillerinden ayrilir. Cuvas yaz: dilinde —
sem cokluk eki, diger Tiirk dillerinde oldugu gibi durum eklerinden once gelir. Tek
bi¢gimi bulunan yani iinlii uyumlarina girmeyen -sem, ada eklenirken morfonemik
degisime ugrayarak -sem’e gelisir: u/ma-sem ‘elmalar, ancak u/ma-sen-in ‘elma-lar-in’
(ilgi durumu).
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Cuvascayr diger Tiirk dil ve lehgelerinden ayiran en Onemli bigim bilgisel
ozelliklerden biri, iyelik eki alan adlara g¢okluk ekinin getirilme bigimidir. Tiirk
dillerinde, anne-m-ler gibi 6zel durumlar disinda, gokluk eki daima iyelik eklerinden
once gelir. Cuvascada ise genel kural ad + iyelik eki + ¢okluk eki formiilidir: aga
‘cocuk’ > un-in agi-sem ‘harf. *onun g¢ocuk-u-lar”. Yilmaz, ¢okluk ekinin iyelik
eklerinden sonra gelmesini bu ekin sonradan eklesmis bir bagimsiz sozciik olmasiyla
agiklamaktadir (-sem < -sayu-n, krs. IT sayu ‘her’) (s. 4.). Yilmaz’in bu agiklamasina
gore ET yir sayu bardig 6rneginde goriildiigi gibi sayu, yir adindan sonra gelmektedir.
Cokluk eki ile ilgili diger hususlar da yaygin —n > -m degisikligi ve Cuvasga i¢in gok
berlirgin olan aga > a¢i 6rnegindeki gibi, morfonemik degisikliklerdir.

Yilmaz Cuvasga i¢in siraladigi on ad durumundan ses ve bigim bakimindan en
, karmasik olam, ilgi durumudur. Cuvascada diger Tiirk dillerinde oldugu gibi tamlayanin
" mutlaka tamlayan eki almas1 gerekmez, ancak ekli bigimler daha yaygindr. flgi durumu
ekinin —n, -(n)in/~(n)in, -yin/-yin degisken bigimleri bulunmaktadir. S6zciiglin linsiizle,
-w/-ii ile, -7 ile veya diger tinliilerle bitmesine; iki heceli olmasina veya ikinci hecesi C+
/i bigiminde kurulmasina gore ek gelir. Odiing sozciiklerde de eklenme sirasinda gesitli
degisiklikler ortaya cikar (s. 7).

Belirtme ve yonelme durumlarinin ayni ekle —A, -nA4 kurulmasi ilgi ¢ekicidir. Ancak
bunda aymi ekin farkli iglevleri degil, tarihsel ses degismeleri ile iki farkli ekin
homomorf durumuna gelisi s6z konusudur. Cuvascada vurguya bagl olarak ilk
hecedeki dar tinliiler genisleyebilmektedir. Eklenme sirasinda ilgi durumunda oldugu
gibi, alinma sozler dahil olmak iizere, bu ekin geldigi sozlerde diftonglagma, ikizlesme,
iinlii diismesi gibi baz1 ses degismeleri goriiliir: k7rii (< IT kiidegii) ‘giivey’ > kiriv-e
‘giiveyi, giiveye’; ali (<IT elig) ‘el’ > alla ‘eli, ele’ (s. 8, 9) vb.

Bulunma durumu eki son seste /r, 1, n/den sonra —£A4; son seste iinlii ve diger
iinsiizlerin bulunmasi durumunda —rA4; gokluk ekinden sonra —¢e’dir: puli (< IT balik)
‘bahik’> puli-ra ‘balikta’; sir ‘yer’ (< IT yéx) > sir-te ‘yerde’, sum (<IT yan) ‘yan’ >
Sum-i-n-ge ‘yaninda’ vb. Cuvagca bulunma ve ¢ikma durum ekleri Tiirk dil biliminde
[k Tiirkce soz ici ve sonundaki *d foneminin gelisimi sorununu aydinlatmada énemli
bir rol oynar. Bilindigi gibi IT —d-, -d Tiirk dillerinden Tuvacada ve Halagcada
korunmus, bagka dil ve lehgelerde ise # z yiinsiizlerine gelismistir. IT ek bagindaki *d
1, 1, n unsiizlerinden sonra Stiimsiizlesmis, iinliilerden ve diger iinsiizlerden sonra ise r
olmustur: IT adak > Cuv. ura vb. Bu gelisim bakimindan Orta Tiirkge ile Cuvasga
arasinda bir paralelligin oldugu bilinmektedir. Boylelikle ek basindaki *d foneminin
birincilligi tarihi Bulgar dillerinden Volga Bulgarcas1 ve Tuna Bulgarcas: ile Cuvasca
araciligiyla ispatlanmustir (s. 12, 13). Ayrilma durum ekleri —rAn, -tAn ve —¢en durumu
da bulunma durumuyla aymidir.

Arag durumu eki diger Tiirk dillerinde oldugu gibi bir/e ve birle-n’den gelisen —pA
ve bunun genis bigimi —pA/A’dir, yine diger Tiirk dillerinde oldugu gibi ET de siklikla
kullanilan -Vn ara¢ durumu eki, Cuvagcada kaliplagsarak yapim eki islevinde birkag
sozciikte kullanilir (s. 16).



164 Degerlendirmeler

Yilmaz, yokluk durumu olarak adlandirdig: adlarda olumsuz anlaml sifat yapan -
sir/~sir ekinin, eylemden ad yapan —mA ekiyle olusturdugu Tiirkiye Tiirkgesindeki —
mAdAn ‘zarf-fiil’ ekine denk gelen —masir/-mesir ‘zarf-fiil’ ekinden sz ediyor (s. 16,
17). Neden durumu eki -sin/-sin de tarihsel olarak #giin’iin eklesmis bi¢imidir. Bu
ekteki ¢ > s gelisimi Cuvasca igin neredeyse fek 6rnek durumundadir; ancak ayni
gelisim IT 7¢ >> Cuv. iy ‘i’ 6rneginde de goriiliir (s. 17). Tiirk dillerinde goriilmeyen
yon gosterme durum eki —//A diger durum eklerinden farkli olarak ancak yonelme eki
alan sozciiklere gelebilir: t (< IT ta:g) > tiv-a > tiv-a-lla ‘daga dogru’ (s. 18). Yilmaz,
son olarak eklendigi sozciige ‘her’ anlami veren —/A-n birlesik durumu eki ile ¢ok az
goriilen yineleme durum eki -sArAm’ dan s6z etmektedir (s. 18, 19). Yilmaz’in ‘Cuvasga
ad ve eylem c¢ekiminin ilk bakistaki yabanci ve karmagik goriinlimiiniin trkiitiicii
etkisini bir Olgiide azaltmak’ amaciyla hazirladigi tablolardan ilki ‘Ad Cekim
Tablosu’dur. Bu tabloda 7lgi, belirtme-yonelme, bulunma, ayrilma, yokluk ve neden
durumlan orneklendirilmis ve eklenme sirasinda olusabilecek ses degismeleri, alinti
sozler de dahil olmak iizere, gosterilmistir (s. 19-23).

Cuvasca iyelik eklerinin AT ve ET’den gelisen diger Tiirk dil ve diyalektlerindeki
iyelik ekleriyle ortak kokenden geldigi kuralli ses denklikleri ve Tiirk dilinin ses tarihi
araciligiyla agikca ortaya konulabilmektedir. 1. teklik kisi iyelik eki -(@)m/ -(i)m diger
Tiirk dilleri ile aymdir. ikinci teklik kisi iyelik eki —U ise ~(2)i > -(1) £/g gelisiminin
sonucudur. Tirkiye Tiirkgesinde belirtme durumu ekinde oldugu gibi, iyelik ekinin
yardimci tnliisii Cuvasgada g/g tinsiizlerinin diismesiyle, ekin islevini lizerine almigtir.
Ugiincii teklik kisi iyelik eki -z, -7; is7ise ET’de —(s)7ile iligkili olmahdir. Birinci gokluk
kisi iyelik eki-(7)mir/-(i)mir ile ikinci ¢okluk kisi iyelik eki -iz/~ir de ise tipik zetasizm-
rotasizm karsithg gozlenir. Cuvasca her iki ekte de IT 7 fonemi korunmus, ayrica
ikinci ¢okluk kisi iyelik ekindeki 7> g/g > @ gelisimi ortaya ¢ikmistir. Cokluk {iiglincii
kiside ise Tiirk dillerinin genel egilimi Cuvasca igin de Begerlidir.

Yilmaz, iyelik eklerinin eklenmesi sirasinda ortaya g¢ikan morfonemik degismeleri
de yedi madde halinde siralamaktadir (s. 25-26). Morfonemik degismelerin en azindan
bir bolimiiniin arkaik Ogelerin ortaya ¢ikmis bigimi olarak degerlendirilmesi
miumkiindiir. Diger Tiirk dillerinde de goriilen iyelik eklerinin kaliplasmasi, iyeligin
zamirle anlattmmin ardindan Yilmaz ikinci tabloyu, ZIyelik (Cekim Tablosumu
sunmaktadir: sivi (krs. ET sab/sav ‘s6z; haber’ (Fedotov 1996: 20)] sivvi -m ‘sarkim’,
sivvu ‘sarkin’, sivvi ‘sarkist’; sivvi- mir ‘sarkimiz’, sivvir ‘sarkimz’, sivvi ‘(onlarin)
sarkist’ (s. 27-29).

Zamirler (s. 30-46) kigsi, doniisliiliik, gosterme, soru, belirsizlik zamirleri, olumsuz
zamirler, iyelik zamirleri bagliklan altinda simiflandirilarak incelenmektedir. Bilindigi
gibi zamirler dillerin en eski ve temel sozciikleri arasindadir. Dil iligkilerini belirlemede
temel kavramlarin adlar1 ve say1 dizgesinin yani sira zamirler 6nemli bir rol oynar.
Ancak birinci ve Ugiinci teklik kisiler, hatta tgilincii ¢okluk kisiler bu iligkileri
gostermede her zaman olumlu sonug vermeyebilir; cokluk birinci ve teklik/gokluk ikinci
kisilerin giivenirligi ise daha yiiksektir.




Siier Eker 165

ET ve GT’nin kisi zamirleri ben ~ men/sen/ol; biz/siz farkl fonetik ve morfonemik
gelismelerle Cuvascada da goriilmektedir. Cuvasga kisi zamirlerini diger Tirk
dillerinden ayiran Ozelliklerden biri teklik ve g¢okluk 1. ve 2. kisilerde zamirlerin
Oniinde, Yilmaz’in deyisiyle, ayurt edici e- 6gesinin bulunmasidir: eps~ ep ‘ben’, esi ~
es ‘sen’, vil ‘0’; epir ~ epir ‘biz’, esir ~ esir ‘siz’, visem ‘onlar’. Ilk Tiirk¢e gokluk
islevli {-r’} morfeminin gokluk 1. ve 2. kisilerde korundugu, diger Tiirk dillerinde
Zlestigi bilinmektedir: IT si-r > Cuv. e-sir, GT siz ‘siz’ vb. Zamirlerdeki ayirt edici e-
Ogesi ise ¢ekim sirasinda kaybolur. Zamirlerin ¢ekimi, Cuvaggay: diger Tiirk dillerine
yaklagtirir, adeta digerlerinden farksiz hale getirir: eps ‘ben’; ancak manin ‘benim’,
mana ‘bana’, man-ra ‘bende’ (s. 31). Ugiincii kisi viZ, Ik Tiirkge yuvarlak iinliilerin
oniinde v tiiremesiyle tipik bir Cuvasga fonetik gelisme 6rnegidir. Cokluk tigiincii kiside
ise /diiser ve Cuvascaya 0zgii cokluk eki —sem eklenir (s. 31).

*itha (> ha-) gibi bir kokten geldigi diigiiniilen (s. 33) doniiglilik zamirleri
Cuvasgay1 diger Tiirk dillerinden ayirir bk. Fedotov 1996: 309, 310); ancak bu zamirler,
diger Tiirk dillerinde oldugu gibi, kisi zamirleri ile kullanilabilmektedir. Eserde
doniisliiliik zamirlerinin gekimiyle ilgili bir tablo yer almaktadir (s. 33-34). Cuvasca
gosterme zamirlerinden yalmzca viZin (o)Tirkge kokenli oldugu bilinmekte; ku ‘bu’
disinda, Jlesi ‘o’, saki ‘bu, iste bu’, savi ‘o, iste 0’ zamirleri i¢gin Mogolcaya, Fin-Ugor
dillerine hatta Arapgaya bagvurulmaktadir (s. 34-36). Cuvasca soru zamirlerindan kam
(<< IT kem) ‘kim’, his(7) (<< IT kayusi) ‘hangisi’ Tiirkce kokenlerle agiklanabilmekte,
min ‘ne’ zamirinin kokeni i¢in Fin-Ugorcaya da bagvurulmaktadir (s. 38, 39). Cuvasca
belirsizlik zamirleri, soru zamirlerinin bagina —A eklenmesiyle, soru zamirlerine 4
edatt ve pulin ~ pulsa ‘olsa’ ve soru zamirlerinden Once &kirek sozciigiiniin
getirilmesiyle, yani ii¢ yolla olusturulur (s. 40-42). Olumsuz zamirer, kisi zamirlerinin
oniine n- olumsuzluk ekinin eklenmesi, zamirden sonra ise ¢A ilgecinin kullanilmasiyla
olusur (s. 43). n-'nin, 6n ek biciminde kullanilmasi, Cuvasga ile diger Tiirk dilleri
arasindaki onemli ayrimlardan biridir. Cuvasgada 7yelik zamirleri, kisi zamirlerinin ilgi
eki almig bigimlerine —n7 aitlik ekinin eklenmesiyle elde edilir: eps > man ~ manin
‘benim’ > manni ~ maninni ‘benimki’ vb. (s. 42, 43). Cuvasgada aitlik ekinin kisi
zamirlerine ilgi durumu ile baglanmasi, Tiirkiye Tiirkgesine benzemektedir. Zamir
tiirlerinin sonunda, zamirlerin toplu ¢ekimi ile ilgili ornekler verilmistir.

Sifat iglevli Kelimeler (46-52) alt bolimiinde sifatlar simflandinlarak
orneklendirilmekte, ustiinliik dereceleri gosterilmekte, son olarak sifatlarin gekimi
agiklanmaktadir. Tirk dillerinde sifatlar igin soOylenebilecekler Cuvasga igin de
gecerlidir. Ornegin adlarin baska adlani da niteleyebilmesi, belirtme sifatlarinin
gosterme sifatlar1 ile ayn1 olmasi, sifatlarda pekistirme gibi ozellikler Cuvascada da
vardir. Cuvascada sifatlarda istiinliik derecesi sentaktik ve morfolojik yolla yani
ayrilma durumu ekiyle ya da sozciiklere GT {-rAk} ekinin Cuvagga bigiminin
eklenmesiyle olusturulur (s. 48-49).

En istiinlik derecesi; —¢7 vd. ilgeglerle (¢7 yzvirri ‘en agir’), pekistirme (yem-
yesileh ‘yemyesil’), tekrarlama (¢ir/i tirli “tirlii tiirli’) ve soz dizimi (suriran surf ‘en
beyaz’, harf ‘saridan sart’) yollariyla olusturulur (s. 49-51). Cuvascada anlam, dogal
olarak islev bakimindan sifat niteligi agir basan sozciikler teklik tigiincii kisi iyelik eki’
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alarak ad gibi ¢ekimlenebilir: Aura (< IT kara ‘kara’) > *hura + i > huri ‘kara olan’ vb.
Sifatlarin sonunda diger bolimlerde oldugu gibi Sifatlarin Cekim Tablosu verilmistir (s.
51-52).

Sayilar (53-60) alt boliimiinde say1 tiirleri orneklerle incelenmektedir. Tiirk dilleri
say1 dizgesinin bir pargasi olan Cuvas say1 dizgesinde asil sayilarin, sifat islevinde
oldugunda kisa, diger durumlarda uzun bigimleri kullanilir: piz, pirre ‘1°, iki, ik ~ ikki
‘2’, vist, vis ~ visT ‘3°, tivati, tivat ~ tivatti ‘4’, pilik ~ pillik *5’, ulti; ult ~ ultti ‘6’ si¢r,
si¢ ~ Siger “7°, sakir ~ sakkir ‘8, tihir ~ tihhir ‘9’, vuni; vun ~ vunni ‘10’ (s. 53).
Cuvasga sayilar, Cuvasganin Tiirk dilleri ailesinin bir iiyesi oldugunun agik bir delilidir.
Cuvasca ile GT arasindaki ses denklikleri sayilarda agikga goriiliir. Bilindigi gibi
Tiirkcede sayilar tek tek sozciiklerle, sifat tamlamasi ve say1 grubu yoluyla gosterilir.
Say1 grubu ‘biiyiik say1 + kiigiik say1” formiilityle yapilir. Tiirk dillerinin ¢ogunda 1-10,
20, 30, 40, 50, 100, 1000 sozciiklerle; 60, 70, 80, 90; 100 ve 1000’in katlar1 sifat
tamlamasi (matematiksel ¢arpma islemi) ile aralardaki sayilar ise sayr grubu
(matematiksel toplama islemi) ve diger yollarla gosterilir. Cuvasgcada bu dizgenin
ornekleri aynen goriiliir: tihirvunni “90= dokuz on’, sakir-sir ‘800° vb. ultsir te pillik
‘605’ (krs. ET on artuki iki ‘12”) 6rneginde oldugu gibi, Cuvasga say1 grubunda biiyiik
say1 ile kiigiik say1 arasinda matematiksel toplama islevinde ze ‘ve’ sozciigii eklenir.

Tiirk dillerinde sira sayilar —n¢ + -7 ‘iyelik eki’ formiiliiniin kaliplasarak adlara
eklenmesiyle gosterilir. Cuvascada ise sira sayilar artlik-6nlilk uyumuna girmeyen -mis
ile yapilir. Bu ekin yapisindaki s 6gesi ET —ng¢ ile, -m Ggesi ise bir bagka sira say1 eki
olarak ag¢iklanmaktadir. Kimi dilciler -m’'nin baska Tiirk diyalektlerinde de
goriildiigiinii bildirmektedir (s. 56). Ulestirme sayilarinin bir (1) disinda (pir-er ‘birer’)
tamaminin GT —gsAr ile yapilmasi ilgi g¢ekicidir. GT s foneminin Cuvasgada s ile
bulunmasi ancak ddiingleme ile agiklanabilir. Aslindabu karzsmanin Tiirkiye Tiirkgesi
digindaki dillerde bulunup bulunmadigi ayri bir aragtirma konusudur. Topluluk sayilar
asil sayilara -in/-in, -simir/-simir (¢okluk 1. kisi), -sit/-sir (cokluk 2. kisi), ~(D)si/~(1)si
(cokluk 3. kisi) ekleri getirilmek suretiyle ii¢ ayr1 yolla yapilmaktadir. Kesir sayilar, asil
sayilarin sira sayilariyla birlikte kullanilmasi ile; yak/asiklik sayilari ise, dort farkli yolla
ifade edilmektedir (s. 57-60).

Belirteg Islevli Kelimeler alt boliimiinde (s. 61-65) yer-yon, zaman, tarz, neden ve
amag, nicelik belirtegleri ve belirteglerin yapisi ele alinmaktadir. Diger Tiirk dillerinde
oldugu gibi Cuvascada da ad soylu sozciikler belirte¢ olarak kullanilabilmektedir, baska
bir deyisle belirteg grubu olugturacak ayr1 bir bigim yoktur.

Son Takilar (s. 66-71), anlamlarina, isim ya da zamirlerle birlegirken aldiklar1 ad
durumu eklerine (istem) gore simflandirilmis, ayrica son faki isleviyle kullanilan
kelimeler ve ek halinde son takilar ele alinmistir. Anlamlarina gore siralanan on bes son
takinin on iiii Tiirk¢e kokenlerle agiklanmistir. Istemlerine gore son takilarin da pek
¢ogu benzer bigimde Tiirkge kokenlerle agiklanabilmektedir: vitir [krs. GT 6¢- ‘gegmek’
(Fedotov 1996: 130)] ‘iginden’, urli ~ orli ‘kars1, Ote yan’ [krs. Tat. arkili ’gapraz, enine
vb.’, Baskurtca arkirr ay. (Fedotov 1996: 286)]; Ais (krs. GT kig) ‘arka’ + -in ‘arag
durumu eki’ > Aussin ‘ardindan, arkasinda’ vb.
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Baglaglar (s. 72-74), siralama baglaglari, baglayici, gelistirici, ayrik baglaglar; yan
ciimle, kosul, neden-sonug, amag baglagiari, ddinleyici baglaglar basliklan altinda ele
alinmaktadir. Angah Tatarcadan bir i¢ Odiingleme, ye...ye ‘ya...ya’, n...ni ‘ne....ne’
baglaglar ise birer dis ddiingleme 6rnegidir.

‘Tarihin bilinmeyen bir yerinde ve bir zamanda Oguzca ile Cuvasga arasinda 6zel
bir iliskinin bulundugu’ agik Orneklerle ortaya konulabilmektedir: Ek basinda ve gcok
heceli sozlerin sonunda -g/-g > -0 gelisimi, gereklilik kipi TT —mAl;, Cuv. —-mAIIA; TT
—mAklik, Cuv. -malilh/-melih; Eski Anadolu Tiirkcesi gelecek zaman ortact —AsI, Cuv. -
(A)s arasindaki benzerlikler; TT ata ana, ses sozleri, Cuv. atte, anne, (annesim), sasi gibi
kimi paralellik vb. bu iligkinin birer izi olmalhdir.

Tigegler (75-77) ve Unlemler (78) alt boliimlerinde ise ilgegler; pekistirme, gosterme,
soru ilgeglers, agiklayici, olumsuziayici, smirlayici, buyurucu ilgegler seklinde
siiflandinlmustir. Tlgegler sozciik kategorileri iginde, Cuvasgaya 6zgii niteligi en agir
basan sozciik tiirii oldugu izlenimi vermektedir; ancak—ak, an, suk gibi ilgegler baska
tarthi ya da modern Tirk dil ve lehgelerinde de goriilir. Duygulari ifade eden
tinlemlerin Tirkiye Tirkgesi ile benzerligi, buyurucu iinlemlerde de Cuvasga tipinin
baskin oldugu dikkati ¢gekmektedir.

Yiiklem, adindan da anlasildig1 gibi, ciimlenin en 6nemli dgesi olarak kisi, zaman,
kip, eylemsi, soru gibi pek ¢ok gramatikal dgeyi biinyesinde barindirir. Eserin, Ey/emier
(s. 79-99) alt bolimiinde yiiklemlerin kisi, zamanlar, kip gibi gramer kategorileri ele
alinmaktadir. Cuvasgada haber kiplerinde kullanilan kisi ekleri iki boliimde
degerlendirilmektedir. Simdiki-genis zaman ve gelecek zamanla kullanilan birinci tip
kisi zamirlerinden birinci teklik ve gokluk kisi ekleri, zamir kokenlidir: e-ps ‘ben’> *b/
> *pi > -p; e-pir ‘biz’ > *pir > -pir; gegmis zamanla kullanilan ikinci tip kisi eklerinden
teklik ve ¢okluk birinci kisi ekleri>yine zamir kokenlidir. Teklik ve c¢okluk ikinci,
ugtincii kisiler her iki tipte de ortaktir (s. 80). Bu eklerin, iyelik kokenli oldugu agiktir.

Tiirk dil ve lehgelerinde zaman kavraminin ortak ve genel oldugu, bir dil ya da
lehgedeki zamanlarin (ve diger kiplerin) diger bir dildekine biitliniiyle uydugu
disiiniilmemelidir. Kimi zaman iki farkli Tiirk dilinin zamanlar arasinda yapica ve
islevce cakigsma bir yana, belirli gegmis zamanin diginda ortak bir zamandan bile s6z
etmek imkansizlasabilir. Ornegin Kazakga ile Tiirkiye Tiirkgesinde simdiki zamanin
kuruluslan birbirine benzemez. Bununla birlikte, GT fur- ve yorz- yardimci eylemleri ile
{-A}, {-y}, {-p} =zarf-fiil ekleri, hemen hemen biitiin Tiirk dillerinde zamanlarin
olusturulmasinda anahtar rol oynar.

Zamanlar (s. 80-94) icinde ilk olarak simdiki zaman ele alinmigtir. Cuvasca simdiki
zaman, eylemlere, sirasiyla, zarf-fiil eki {-A}, {-t-} (< & < tu < tur <IT tur-up) ve kisi
eklerinin getirilmesiyle yapilir (s. 81). Bu zamanin olumsuz bi¢imindeki tek fark,
eyleme {-mAs-} gelmesidir. Cuv. —mAs'in (krs. GT -mAz) bu bigimi, onun ig¢
odiingleme olduguna isaret eder. Tablolarda yer alan 6rneklerden hareketle, bu zamanin
¢ekiminde dikkati ¢eken hususlardan biri, pusia-t-jp ‘biliyorum’ 6rneginde goriildiigi
gibi, pusia- eylemine, son seste 2 bulunmasi nedeniyle zarf-fiil ekinin gelmemesi ya da
zarf-fiil ekinin gelmesiyle son sesteki &'min diismesidir. Ote yandan art iinliilii
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sozciiklerde teklik liglincii kiside Znin ondamaksillastigi goze garpmaktadir. Diger bir
husus da simdiki zaman eki £nin gerileyici benzesme sonucunda, ¢okluk iigiincii kiside
s sesine gelismesidir: *pil-e-t-s7 > pil-e-s-s7 ‘biliyorlar’(s. 82). Olumsuzluk ¢ekiminde
¢okluk tigiincii kiside -mAs’tan sonra kisi eki —s7 nin-¢7 ye gelistigi goriilmektedir (s.
83).

Cuvasga gelecek zamanin, eylemlere birinci tip kisi eklerinin getirilerek yapildig:
goriillmektedir: pusia- + -p > puslip *baslayacagim’. Olumsuz ¢ekimde eyleme —mA-> -
mi-/-mi eki getirilmektedir: siire-mis ‘yiiriimeyecekler’ vb. (s. 85).

Goriilen gegmis zaman,Tiirk dilleri ile hemen hemen aymidir; /1, 1, n/ insiizleriyle
bitenler harig, eylemlere goriilen gegmis zaman eki -ri/~r7 (< *-di/*-di) getirilmesiyle
olusur. Eylem sonunda /r, 1, n/ bulunmasi durumunda, zaman eki -f7/~t’ye, ¢okluk
tciincli kiside ise -¢'ye gelisir. Olumsuz ¢ekim aymi sekilde eylemlere —mA’nin
eklenmesiyle yapilir: par- ‘vermek’ > pa-ma-r-is ‘vermediler’ (s. 88)

Ulag eki —sA + ek eylem (-ttV <<*er-t + iyelik ekleri) formiilityle kurulan uzak
gecmis zaman biitiiniiyle Cuvagcaya 6zgiidiir. Bu zamanin olumsuz ¢ekiminde ise bir
fark yoktur: pusia-ma-sa-tt-imir ‘baglamamistik’ (s. 89).

Siirekli gegmis zaman simdiki zaman eki —(A)t+ goriilen gecmis zaman eki -ti/-ti +
kisi ekleri formiililyle olusur. —mAs ile yapilan olumsuz ¢ekimde, verilen 6rneklerde,
simdiki zaman ekinin distigii gorilmektedir: par- ‘vermek’ > pa-mas-tir
‘vermiyordunuz’ (s. 91).

Yilmaz'in ‘-ni/-nili gegmis zaman’ adini verdigi gorillen gegmis zaman islevli ve
anlamli haber kipi, kisi zamiri + eylem + (olumsuzluk eki + gegmis zaman -ortaci)
formiili ile kurulur. Bu zamanm en 6nemli 6zelligi, zaman anlamimi veren bigim
birimden sonra kisi eki gelmemesi, yiiklemde Kisinin, zamirler aracihiiyla ifade
edilmesidir: epi/esi/vili pusia-ni “harf. ben/sen/o/basla-dr', epir/esir/visem pusla-ma-ni
‘baglamadi’.

Gegmiste gelecek zaman -ni/~ni1i gegmis zaman ve pul- yardimci eylemi ve kisi
ekleri ile yapilan birlesik zamandir (s. 92). Bu zamanin dikkati ¢eken Ozelligi ise,
olumsuz ¢atinin —mAn- ile kurulmasidir. Aslinda —mAn- ekinde, biiziilme sonucu
kaybolmus -ni/-n7” ekinin varlig1 agiktir: pa-man pul-is harf. ‘ver-memis ol-acaklar’.
Ancak Cuvascada ET ve GT’deki -gan/-gen ile karsilagtirilabilecek simdiki zaman
ortaci olarak kullanilan—An eki de mevcuttur.

Tasarlama kiplerinden ilk olarak emir kipi alinmistir (s. 94-96). Cuvagcada emir
kipinin olusturulmasinda kismen, GT’ye benzerlikten s6z edilebilir. Ugiincii kisiler
disindaki kisi ekleri GT eklerle agiklanabilir: pus/a-m ‘baslayayim’, pusia ‘basla’;
pusia-r ‘baslayalim’, pusli-r ‘baslayin’ vb. teklik ve ¢okluk 1. kisideki {-r}, GT {-z} ve
GT {-nlz} ile iliskilidir. Emir kipinin olumsuz bigimi ise Cuvasgaya Ozgiidiir. Teklik ve
cokluk 1. kiside ¢ekimli eylemden sonra —mAr , diger kisilerde yani ikinci ve iigiincii
kisilerde gekimli eylemden once olumsuzluk ilgeci an (< IT 4A) gelir: an pusia-¢gir
‘baslamasinlar’ vb. Cuvasga, emrin olumsuz bi¢iminin sozciigiin Oniine an [krs. MK
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(Oguz) an ‘yok, degil’, 4r 4 ‘ne ne’], getirilerek olusturmasiyla Tiirk dil ve lehgeleri
arasinda bir istisna teskil eder: an pir! ‘gitme’; ancak diger Tiirk dilleri bar-ma/

Yilmaz’in Istek Kipi olarak adlandirdig: gekim, gelecek zamanla paralellik gosterir.
Bu kipin de olumsuzluk eki GT —mA- ekiyle aynmi kaynaktan gelismistir: #i-: ddvmek,
tiiy-in ‘dovse’, tii-min ‘dovmese’ (s. 96-98). Cuvasgada kosul kipi, gelecek zaman eki -
I/-i lizerine er- eyleminin goriilen ge¢mis zaman ekli bigiminin getirilmesi ile
olusturulur: par- ‘vermek’. par-i-ttim ‘verirdim ama...’, par-i-ttin ‘verirdin ama...” vb.
olumsuz bigim de —mA- ile yapilir: #i-mi-ttir ‘dovmediniz ama’.

Eylemsiler (100-113) alt bolimii Adeylemler, Ortaglar, Ulaglar basliklarindan
olusmaktadir. Adeylemler —mA ‘isme-sime ‘harf. igme yeme’, -magkin/-meskin (<-
maksin/-meksin < -mAk + igiin) eklerinden ibarettir (s. 100). Ortaglar kiplere ve
islevlerine gore dokuz boliimde ele alinmigtir. Zaman Olgiitiine gore simdiki zaman
ortaglart —(A)kAn (krs. GT —AGAn), -An (krs. ET -gan/-gen); ge¢mis zaman ortaci -ni/-
. ni, gelecek zaman ortaci -(A)s siralanmugstir. Kiplerle ilgili ortaglar arasinda gereklilik
ortaci -mAIIA, kifayet ortaci -malih/-melih (< -mA + -1Ik), ihtimal, olabilirlik ortaci -7,
benzerlik gosteren -Ans7 (krs. Tat. —ganga it-) yer almaktadir (s. 106, 107).

Ulaglar (s. 107-113) da islev ve zaman Olgiitlerine gore siniflandirilmis, yan ciimle
ulac1 —A (krs. GT —(y)A), siralama ulaci -sA, gegmis zaman ulaglar1 —sAn ve -sassin/-
sessin, onciil ulag —iggen, diger ulaglar -mAssArAn, -niranpa/-nirenpe, niseny/-nisem (<
-ni/~f + -semin) vb. 6rneklerle agiklanmistir (s. 113).

S6z Yapimi Eserin ikinci ana bolimiidir (s. 114-142). Birlestirme Yoluyla Soz
Yapimi boliimiinde, Tiirk dil ve lehgelerinin tamaminda ¢ok yaygin bicimde kullanilan
bu tiir kelimeler; tek bir s6zciik hdline gelmis kelimeler ve yazimda kisa ¢izgi ile
birlestirilerek gosterilen ikilemeler olmak iizere iki boliimde gosterilmistir: sar(Z)su
‘tereyag1’ (< sar(i) ‘sar’+ su ‘yag’), kussul ‘gozyas’ (< kus < Tat. ‘gdz’ + sul ‘yas’);
ali-ura ‘el ayak’ (< elig +adak) , cun-gire ‘can yiirek’ (< Far. ca:n+ yiirek) vb.

Eklenme Yoluyla S6z Yapimi bolimiinde addan ad yapan ekler (s. 115-125) iginde
su eklerle ilgili bilgi verilmistir: Kiigiiltme eki —A: kantir-a ‘sicim, ip’ < kantir ‘kendir’,
yon gosteren -(y)AL his-al ‘arka taraf’ (< IT kig), -An: pus-an ‘giigsiiz, kuvvetsiz’ < Tat.
bus ‘bos’, -Ak. yis-ek ‘eksimsi’ << ITa:gig ‘acr’, Fin-Ugor dillerinden alinma -As:
tiirke-s ‘dik kafalr’, -As. malas ‘gelecek’ < mal ‘6n’ < 1T 6A, ¢An: is-gen ‘galigkan’ < is
<IT ilg, kiigiiltme eki —he/ -ke: ¢il-he ‘dil’ << IT t, aitlik eki -k# kir-hi ‘sonbahar(da)ki
< kir ‘giiz’ <1T kiir®, -il/-ih,-h ve -ik/-ik,-k: uy-ih ‘ay’ < iT a.y, til-ik ‘riya’ < [T#i:F.
Addan ad yapimi ekleri arasinda -in/-in (arag ekinin Cuvasca varyanti) , -si/-s7 (teklik
tglincii kisi iyelik eki-is/~75), -1, -kA, -ki/-ki, -IA (krs GT —[A), -IAk (krs. GT —[Ak), -I7/-
Ilive -li-Ili (krs. GT -lig/-lig, -mAs, -sA ve —sA (krs. Nog. moy-sa ‘boyunduruk’, Tat.
muyin-sa’gerdanhik’ vb., -sAr, -sit/-sir (krs. GT —slz), -Sah/~¢ah, -s7/-s7 (krs. GT -CIk), -
Si/-st , -is/-is, - (krs. GT —CI), -skA, -tAs (GT tAs),-skAl -tAy vb. siralanabilir. Addan
ad yapim eki olarak yer alan otuzdan fazla bigim birimin bilyiikk bir bdliimiiniin
mukabilleri diger Tiirk dillerinde yer alir.

Addan eylem yapimi baghg altinda siralanan eklerden sonuncusu harig tiimiiniin GT
karsilig1 bulunmaktadir (125-128): —A- (GT ay.), -(A)I{GT ay.) , -(a)r- (GT ay.), hir-/-
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kir- (krs. GT -kin), -(i)h-/ -())h- [krs. GT —(Dk], -(D)n/~(i)n- ve-(A)n [krs. GT —(A)n-]; -
(Drha-/-(i)rhe-, -(i)rka-/-()rke- ve -(i)rhan-/-(Q)rhen- (krs. GT -rga-/-rge-); -IA- (GT ay.);
-sin-/-sin- (< Tat.); -tAt-.

Eylemden ad yapimi baglig altinda su ekler siralanmistir (s. 129-136): —A (GT ay.);
-(Dk/-(k, -(A)k (krs. GT —(1k, -(A)k); -¢ik/-¢ik (< Tat.), sis7 ‘bigak’ (<< *yiili-gii¢); -
75 (krs. GT -18/-1g); -#/7 (krs. GT -gv/ -gi); -(Dm/~(7)m (krs. GT —(Dm); -(D)s/~()s (< GT
-(1)s). Ayni ekin Cuvasca gelisimi su sekildedir: —(7)s/~(7)s, -ki/-ki (krs. GT —kl); -kig/-
ki¢ (< ddiingleme GT —k/¢). Bu ekin de kuralli gelisimi farklhidir: -kis/-kss, -kin/~kin
(krs. GT —GIn); -mA (GT ay.), -mAn (GT ay.); -mAk (GT ay.); -mar/-mir (krs. GT —
mlr), -migs/~mis (< Tat.); -U, -v(< Tat.).

Cuvasca eylemden eylem yapim eklermin (s. 136-142) hemen hemen tamami GT
eklerin ya odiingleme yoluyla aynisi ya da bu eklerin Bulgar tipi varyantlaridir: siklik
catis1 ekleri -(A)IA- (< GT -gala-/-gele-), —kAIA- (< Tat.) ve —(Dh-/-(D)h; ettirgenlik
ekleri —Ar-, -(A)t-, -()-/-(D)t-, -tAr-, -t-tAr-; yeterlik ¢atisi eki —(A)y-; edilgenlik eki —
(DV~(D)I-, donislilik eki «(7)n-/~(7)n-, -(7)s-/-(i)s- glglendirme islevli —kA- ve -kin-/
kin-; olumsuzluk eki —mA-; -mis-/ -mis-;, gegissiz eylemler tiireten -sin-/-sin- -§ir-/-§ir-.

Sonug

Alanla ilgili ileri derecede uzmanlagmanin, 6zgiin belge ve kaynaklara dayali
arastirmanin iriinii olan (uvasca (ok Zamanli Morfoloji,Tiirkiye Tiirkolojisinin
yenilenme, Bati Tiirkolojisi ile is birligi ve rekabet siirecinde 6nemli bir rol oynayabilir.
Modermn bilimsel ¢aligmalarda es zamanlhlik ve betimleyicilik 6n planda olsa da, Tiirk
dili diinyasinin anahtar1 olan Cuvagganin, tarihi ve modern Tiirk dilleriyle iligkilerinin
altinin iyice ¢izildigi ¢aligmalara ihtiyag vardir. Yilmaz’in, Cuvasganin ses bilgisi ile
baslayan, bigim bilgisi ile siiren ¢aliymalarinin, diger alanlar1 da kapsamasi, bu alana
yonelik arastirmalar bakimindan da 6nem tasiyacaktir

Cuvasca Cok Zamanlh Morfoloji, Bir Deneme’nin smirlarini asan nitelikte bir
calismadir. Cagdas Cuvasgamin bigim bilgisini betimleyen eser, ilk Tiirkge déneminde
yani zamanimizdan en 2500 yil Once gergeklesen Tiirk dili igindeki ilk biiyiik
varyantlagsmanin sonuglarim1 bi¢im bilgisel diizeyde vererek serinin ilk eseri (TDK
1997) ile birlikte karsilastirmali Tirk dil bilimi ¢aligmalarinda 6nemli bir boslugu
doldurmaktadir. Eserin diger bir ilgi g¢ekici boyutu da, onca farklilagmaya karsin,
Cuvagcanin ses bilgisi kadar, bigim bilgisinde de Genel Tiirk dilinin ayrilmaz bir pargasi
olusu hatta Genel Tiirk dilinin en eski Ozelliklerinin aynen ya da farklilagtirarak
korumasidir.

Cuvasgay1 betimleyen dizi su gercegi de ortaya koymaktadir: Cuvas¢a olmadan
Tiirkgenin karanlik donemleri aydnlatilamaz, gergcek anlamda Tirk dili tarihi
yazilamaz.
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KISALTMALAR

Cuv.: Cuvasga
EMo: Eski Mogolca
ET: Eski Tiirkce
GT: Genel Tiirkge
harf.: Harfiyen

IT: i1k Tiirkge

Tat.: Tatarca

TB: Tuna Bulgarcasi
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